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Z KORESPONDENC]I PROFESORA
MIECZYSLAWA GEBAROWICZA Z LAT 1970-1984

WYBORU DOKONAL, WSTEPEM I PRZYPISAMI OPATRZYL
EDWARD ROZYCKI

Wybitna posta¢ Mieczystawa Gebarowicza, historyka sztuki i kultury, profesora
Uniwersytetu i Politechniki Lwowskiej, dyrektora Ossolineum w okresie okupacji
niemieckiej Lwowa, doczekala si¢ obszernej monografii Macieja Matwijowal, kto-
ra ukazala si¢ w 120. rocznice urodzin i w przededniu 30. rocznicy $mierci tego
niezwyklego lwowianina. Autor opracowania — kreslac sylwetke i dzialalnos¢
zastuzonego dla kultury polskiej badacza i straznika dobr naszej kultury, ktéry
po drugiej wojnie $wiatowej pozostal we Lwowie — wyzyskal m.in. bogata kore-
spondencje, znajdujaca si¢ w Bibliotece Zakladu Narodowego im. Ossolinskich
we Wroclawiu oraz w prywatnych rekach niektérych osob (gtéwnie krewnych
profesora). Wolno sadzi¢, iz prezentowane nizej fragmenty korespondencji pro-
fesora Gebarowicza przyczynia sie do jeszcze lepszego poznania jego osobowosci.

Kilkanascie listow skierowanych do mnie przez dawnego ,0ssolinczyka” w la-
tach 1970-1984 zastuguje - jak sadz¢ — na zainteresowanie badaczy. Zostaly w nich
bowiem zawarte uwagi dotyczace po czesci atmosfery naukowej Lwowa, a po czg-
$ci — zbioréw Iwowskich, ktérym Mieczystaw Gebarowicz poswigcil wlasciwie cale
zycie. Nie mniej interesujacy jest opis stosunkow, panujacych w §rodowisku na-
ukowcéw sowieckich ,,w wydaniu” ukrainiskim i rosyjskim.

Listy, ktore proponujemy Czytelnikowi, poruszaja — oprdécz zagadnienia lwow-
skich archiwaliéw - problematyke stosunku Gebarowicza do rzeczywistosci so-
wieckiej, dotykaja jego relacji z réznymi osobami, a nawet recenzuja do pewnego
stopnia niektére opracowania z kregu naszych wspoélnych znajomych. Niemalo
miejsca i czasu poswiecit on moim prosbom w sprawie kwerend, realizujac je
w trudnych warunkach rzeczywisto$ci sowieckiej, za co zachowam w pamieci do-
zgonng wdziecznos¢.

Wiszystkie listy, z wyjatkiem datowanego 25 X 1970 r. i adresowanego do autora tych stow,
zamieszkalego wéwczas we Lwowie, byly pisane do Katowic po moim przyjezdzie w 1972 r. na pobyt

staly do Kraju.

1 M. Matwijéw, Mieczystaw Gebarowicz (1893-1984). Uczony i opiekun narodowych débr kul-

tury, Warszawa 2013.
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Wiadomo, ze wypowiedzi w korespondencji prywatnej majg charakter bardziej
osobisty niz stowo drukowane, ktdre jest bardziej wywazone, zwlaszcza jezeli hi-
storyk Iwowski w sposob spontaniczny relacjonuje wydarzenia ze $§wiata nauki.
Jednak wlasciwe zrozumienie tresci czasami utrudnia sposéb przekazywania in-
formacji. Jest on jasny dla tych, ktdrzy znaja ,kod dostepu’”, a nie dla ewentualnej
cenzury. Stad pewne fragmenty wymagaja dodatkowych wyjasnien.

Tekst korespondencji publikuje si¢ bez zasadniczych zmian. Wprowadzone
udoskonalenia dotycza w niewielkim stopniu ortografii (gtéwnie taczne i rozdziel-
ne napisanie stéw) oraz interpunkeji i nie zmieniajg w Zadnym stopniu przekazu
autorskiego. Opuszczone poczatkowe i koncowe formuly listow, ograniczajace si¢
czesto do sformutowan grzecznosciowych, zyczen z okazji §wiat czy imienin, po-
zdrowien od Marii Chmielowskiej? dla mnie i Zony itd., oraz podpis Gebarowicza
zostaly oznaczone: [...]. Tytuly opracowan naukowych podano kursywa.

* % %

25X 1970
[...] Podczas ostatniej naszej rozmowy byl Pan tak nieostrozny, Ze zaofiarowat mi
Swoja pomoc, nie przeczuwajac nawet, Ze moze ona tak rychto by¢ potrzebna.
Otdz wczoraj, przegladajac Zubrzyckiego Kronike m[iasta] Lwowa znalazlem
wzmianke o testamencie arcybiskupa Jana Andrzeja Prochnickiego® z 1633 r., kto-
ry ma si¢ znajdowa¢ w arch[iwum] miejskim, fasc[ykul] 283 nr 27. Gdyby Panu
udalo si¢ go odnalez¢ i sprawdzi¢, czy jest on niezbyt diugi, bytbym bardzo zo-
bowigzany za jego odpis. Oczywiscie wstep, ktory zawiera zazwyczaj obszerne
wyznanie wiary, nie bylby specjalnie interesujacy, o ile by nie zawieral jaki[ch]$
wyraznych aluzji osobistych wzglednie do dwczesnych stosunkéw. Natomiast
wszystko inne, co rzuca jakie$ §wiatlo na jego osobowos¢, dziatalnos¢, stosunki
rodzinne itp., przedstawialoby dla mnie szczegdlna wartos¢. Jezeli wigc sprawa ta
nie sprawiataby dla Pana szczegdlnych trudnosci, bylbym bardzo zobowigzany za
jej pozytywne zalatwienie [...].

%%

12 11 [19]73

[...] Co si¢ tyczy Panskich artykuléow, wydaje mi sie, ze trzeba je koniecznie oglo-
si¢ drukiem, przy czym najbardziej realne wydaja mi sie ,,Roczniki Biblioteczne”
i ,Rocznik Ossolineum™, jedno i drugie we Wroclawiu. Wydaje mi sie¢ tylko, ze —
ze wzgledu na przewrazliwienie niektorych ludzi — nalezy odpowiednio spreparo-

2 Maria Chmielowska (1895-1982) - bibliotekarka, pomagata Gebarowiczowi w pracach,

m.in. przepisujac na maszynie jego opracowania.

3 Jan Andrzej Préchnicki (1553-1633) - arcybiskup lwowski obrzadku tacinskiego. W owym
czasie profesor Gebarowicz przygotowywat do druku monografie tego duchownego, ktéra ukazata
sie drukiem (nie bez perypetii) prawie po dziesieciu latach (Jan Andrzej Préchnicki (1553-1633),
mecenas i bibliofil. Szkic z dziejow kultury w epoce reformacji, Krakéw 1980).

4 Wrtasc. ,,Rocznik Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich”
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wac tytuly tzn. nie wybija¢ na plan pierwszy momentéw topograficznych®. A wiec
np. Z dziejow handlu ksigzkg, a potem ewentualnie podtytut: Nieznany albo mato
znany drukarz XVII w., Harfa duchowna nieznany druk XVI w. Zreszta sadzg, ze si¢
Pan sam najlepiej zorientuje. Gdyby Pan mial zamiar skorzystac z tej rady, prosze
wpierw zwrdcic si¢ z zapytaniem: w pierwszym wypadku do prof. Ant[oniego] Kno-
tas (ul. $w. Jadwigi 3/4), w drugim - do dyr[ektora] Janusza Albina’ (ul. Szewska 37).

Co sie tyczy sygnatur ksiag metrykalnych, to znam je ogélnie z obu poprzed-
nich zespoléw. W pierwszym najdawniejszym obracaly si¢ one kolo numeru
Ao 2238, W drugim sto pie¢dziesigt dziewig¢ — Prok[uratura] Gallicyjska], opis
osiem Nr 1006-1026, przy czym ostatnie — to byty metryki slubow.

W zwigzku z planami pracy radzitbym goraco, aby Pan przy najblizszej bytnosci
w Krakowie zapoznal si¢ z mgr. Wladystawem Bandurg® z oddz[ialu] rekopiséw
B[iblioteki] J[agielloniskiej]. Jest to lwowianin, czlowiek fantastycznie pigknego
charakteru, przesadnej skromnodci, a duzej wiedzy i niewyczerpanej uczynnosci.
Dla Pana znajomo$¢ ta byltaby o tyle atrakcyjna, Ze on zajmowat si¢ przelomem
XVI-XVII w. i bardzo duzo wie. O ile go Pan spotka, prosz¢ si¢ powola¢ na mnie
i przekaza¢ wiele najserdeczniejszych wyrazéw.

Pyta Pan o tutejsze nowosci. Zyjac w doskonalej izolacji, wiem bardzo niewiele.
Tyle chyba, ze przed paru tygodniami umarl w Wilnie Laucevic¢ius'.

Co sie tyczy Materiatow Zrédlowych!!, to muzyka chyba drugiej polowy roku;
na razie wlaczone zostaly w plan produkeyjny [...].

%% %

101V [19]73

[...] Katalog dokumentow!? wreszcie si¢ ukazal. Pozwolifem go sobie przesta¢ pod
Panskim adresem, jesli nie tak szybko, jak by moze nalezalo i jak si¢ chcialo, to winy
nie ponosi brak dobrej woli. Po prostu rozprowadzenie tej ksigzki tak sie odbywalo,
ze poczatkowo trudno ja bylo w ogdle dosta¢, a potem znalazta si¢ ona pod lada.

5 Ze wzgledu na cenzure chodzilo o niewymienianie Lwowa w tytule opracowan, przede

wszystkim w drukach zwartych.

¢ Antoni Knot (1904-1982) - historyk o$wiaty, bibliotekoznawca, profesor Uniwersytetu
Wroclawskiego.

7 Janusz Albin (1936-) - dyrektor Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich we Wroc-
tawiu.

8 Dopisek na marginesie: ,,Ta sygnatura odnosi sie do lat [tysigc] sze$¢set szesnascie do sze§¢-
dziesiat cztery”

®  Wiladystaw Bandura (1908-1975) - bibliotekarz krakowski.

10 Edmundas Laucevitius (1906-1973) - litewski historyk kultury, autor prac o oprawach
ksigzkowych, historii papieru, ztotnictwie.

1 Materialy zrédtowe do dziejéw kultury i sztuki XVI-XVIII w., zebral i oprac. M. Gebarowicz,
Wroctaw 1973.

12 Chodzi o Kamanoe nepzamenmnux doxymenmis Llenmpanvrozo depicasHozo icmopuunozo
apxiey YPCP y JIveosi, Kuis 1972, przygotowany do druku przez autora tych stéw oraz przez Oleha
Kupczyns'kiego. Publikacja wzbudzita zainteresowanie na Ukrainie, poniewaz na rynku wydawni-
czym brakowato tego typu opracowan, dotyczacych zaréwno omawianego okresu, jak i tematyki.
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Byl tu w tym czasie kto$, kto chcialby napisa¢ recenzj¢ do ,,Kwartalnika Histo-
rycznego’ i zadal pewnych informacji, gdyz jest to teren badan mato mu znany.
Podalem tyle, ile mogltem, ale przede wszystkim skierowalem go [do] Pana, udzie-
lajac adresu. Gdyby zatem pozostal on przy tym zamiarze i zglosit si¢ do Pana,
prosze si¢ nie dziwi¢. Blizszych danych o tym panu poda¢ nie umiem, odnosze
jednak wrazenie, ze jest to cztowiek dobrej woli. Jezeli wiec chce zrobi¢ porzadna
robote, nalezaloby mu moze w tym pomoc [...].

%%

26 X [19]73
[...] Nie dziwilbym sie zbytnio, gdyby Pan o mnie zle myslal, ze tak dtugo kazatem
czeka¢ na odpowiedz. Przyczyna bylo jednak nie moje lenistwo.

I tak nie znajac adresu naszych wspdlnych znajomych, nie mogltem si¢ do nich
wprost zwrdci¢, i skazany bytem na przypadkowe spotkanie na neutralnym grun-
cie. Nastgpilo to dopiero onegdaj i wtedy przekazalem im pozdrowienia i przypo-
mnialem, Ze niecierpliwi Pana brak odpowiedzi na ostatni list. Obiecali to rychto
zalatwi¢ i mam wrazenie, ze to uczynia.

Wiadomosci o ostatniej chorobie Pana zmartwily mnie, ale doszedlem do wniosku,
ze wing musimy podzieli¢ miedzy siebie: ja — za sprowokowanie przyjazdu Pana do
Krakowa, Pan - ze mnie postuchal, mimo Ze stan zdrowia to odradzal. Szczescie tylko,
ze nie skonczylo sie gorzej. Spodziewam sie tez, ze wrécit Pan juz do petnego zdrowia.

Druga przyczyna mego przydlugiego milczenia byta trudnos¢ odnalezienia w mo-
ich zapiskach nazwy wydawnictwa, na ktérym opieraty si¢ moje informacje w ostatniej
pracy o Karpinskim!. Brzmi jego tytul nastgpujaco: Lubelski trybunat koronny, zespot
siedemset siedemdziesiat trzy, sprawa dziewie¢, arkusz 83. Tam znajduje si¢ zapisek
z siedemnastego wrzesnia. Natomiast na odwrocie tego arkusza miesci si¢ notatka
z trzydziestego pierwszego pazdziernika ,,akta Iw[owskiego] wojewddztwa” itd., ktora
zapewne jest datg wniesienia odnosnego pisma do urzedu. Zreszta zanotowatem sobie,
ze odnosny fascykut obejmuje w caloéci osiemdziesiat dziewiec¢ arkuszy z lat siedemset
piecdziesiat siedem do sze$¢dziesiat szes¢. Tyle moge Panu donie$¢ na podstawie mo-
ich zapiskow, prosze jednak ich $cistos¢ sprawdzi¢ na podstawie egzemplarza Bibliote-
ki Jagielloniskiej w Krakowie, z ktorego korzystalem! [...].

PS Tytul ksigzki, o ktéry Pan zapytuje: Funkcja dzieta sztuki'. Styszalem ostat-
nio, ze p. Orest[owi]'® udalo si¢ odzyska¢ w catosci wielkg monografie, nad ktéra
sie tyle napracowal. Ma szczg$cie.

13 Franciszek Karpiniski (1741-1825) - poeta.

14 Zakamuflowana wiadomoé¢ o dokumentach dotyczacych Franciszka Karpiniskiego pocho-
dzacych nie z Biblioteki Jagiellonskiej, a z Centralnego Panstwowego Archiwum Historycznego
Ukrainy we Lwowie (CPAHUL), o ktérych sprawdzenie prositem. Por. E. Rézycki, Przyczynek do
biografii Franciszka Karpitiskiego, ,Pamietnik Literacki” 1974, t. 65, z. 3, s. 189-195.

15 Dedykowany Gebarowiczowi druk: Funkcja dzieta sztuki. Materialy sesji Stowarzyszenia Hi-
storykéw Sztuki, Szczecin, listopad 1970 ukazal si¢ w Warszawie w 1972 roku.

16 Orest Maciuk (1932-1999) - dyrektor Centralnego Pafistwowego Archiwum Historycznego
Ukrainy, ukrainski historyk ksigzki i papiernictwa.
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%% %

20 XTI [19]73

[...] Pragnatbym spotyka¢ si¢ z Panem w tej dziedzinie zainteresowan, na ktorej
poznali$my si¢ i wspdtpracowali.

O Panskich znajomych i towarzyszach pracy nie umiem nic donies¢V, gdyz sie
z nimi nie widuje, a ze w ogéle zyje troche na odludziu, nie dochodzi do mnie
duzo wiadomosci o ludziach.

A wlasciwie, jesli dochodza, nie sg one przewaznie wesofe. I tak ostatnio P. Zo-
sia Pankéwna!® przechodzita ci¢zka operacje, ktora pozbawila Ja oka i pozostawila
obawy, czy na tym si¢ skonczy. Stalo si¢ to bezposrednio po powrocie z Kraju,
gdzie pojawily si¢ pierwsze symptomy choroby, ktéra tutejsi lekarze od razu po-
znali i zalecili natychmiastowy zabieg [...].

%% %

191V [19]74

[...] Mam tez nadziej¢, ze dotarly wreszcie do Pana moje ,Materiaty™, o ktorych
przestanie prositem juz przed z gérg dwoma miesigcami; oporéw, ktore sie tu za-
znaczyly, przefamac¢ nie moglem. Jestem zbyt daleko.

Gest Pana w strong Sfownika artystow [polskich] w zasadzie pochwalam, gdy-
bym jednak byt przedtem zapytywany, radzitbym zrobic¢ ze swych materialéw arty-
kut dla ,,Biuletynu historii sztuki”; tam oddalyby one te samg albo i wieksza przy-
stuge, a Pan zyskalby jedng jeszcze wlasna pozycje bibliograficzna.

Recenzji pracy p. Oresta?® nie gratuluje ani nie zazdroszcze. Nie mialem o nim,
jako odkrywcy Dropana?!, zbyt wielkiego wyobrazenia, jako o naukowcu, o czlo-
wieku - po odwiedzinach u rodziny?? - takze, nie przypuszczalem jednak, ze po-
sunie si¢ on swa podlo$¢ do robienia donosu, i to falszywego. Zrobit to w histo-
rii papierni w Ostrogu (str. 61), w ktdrej demaskuje mnie jako oszczerce narodu
i jego bohateréw, gdy w rzeczywistosci ja powotywalem si¢ na Uczastkine?, co
w odsylaczu zostalo wyraznie zaznaczone. Tylko atakowa¢ Ucz[astking] jest ra-
czej niewskazane, a G[¢barowicza] dowdd zaréwno patriotyzmu, jak i proletarskoj
bditel'nosti?*. To oczywiscie ulatwia tego zdemaskowanego wroga podgryza¢ na

17" Chodzito o krag badaczy drukarstwa we Lwowie, m.in. prof. Jarostawa Isajewycza (1936~

2010), ukrainskiego historyka, oraz Oresta Maciuka (por. przypis 17).

18 Zofia Panek - pracownica Archiwum Obwodowego, dziataczka patriotyczna i charytatywna
wérod Polakéw powojennego Lwowa.

19 Zob. przypis 12.

20 Chodzi 0 mojg recenzje opracowania: O.5I. Mauok, Ilanip ma inizpani Ha yKpaincoxkux
semnsx. (XVI - nouamox XX cm.), Kuis 1974, ,,Przeglad Papierniczy” 1974, nr 8, s. 319-321.

2L Stepan Dropan - mieszczanin lwowski, domniemany drukarz z drugiej potowy XV wieku.
Teoria o jego dziatalnosci drukarskiej zostala odrzucona przez wiekszo$¢ badaczy.

22 Maciuk mial matke i ojczyma w Warszawie, kt6rych od czasu do czasu odwiedzat.
Profesor Zoja W. Uczastkina (1906-1975) — badaczka dziejow papierni i papiernictwa.
Czujnosci proletariackiej. W oryginale napisane alfabetem rosyjskim — nponerapckoit 6au-
TEIbHOCTIL.

23
24
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kazdym kroku i... okrada¢. Tak np. wydobyte przeze mnie nazwiska papiernikéw
buskich podawane s3 z dokladng sygnaturg archiwalng, jako wlasne znaleziska.
Tymczasem przy najstarszym filigranie (h[erb] Lodzia nr 208) podaje si¢ daty jego
wystepowania w latach 1541-1559 z powotaniem na Badeckiego?, mimo Ze ja po-
mytke te sprostowatem, wskazujac, ze filigran ten wystepuje tylko jeden raz.

Zreszty filigrany przydziela si¢ bardzo dowolnie i beztrosko. Z tego wynika, ze
np. w Busku uzywano réwnoczesnie kilku réznych filigranéw: h. Lodzia (1540-
1586), Lubicz (1570-1711[!]), Leliwa (1580-1686!), Sas (1629-1640) i wreszcie
Pobdg (1640-1658).

Natomiast herb Jelita znany dlugo w catej Polsce i Litwie na przestrzeni XVI
i XVII w. jest uzywany w Liwczycach od 1549 r., mimo Ze pierwsza wiadomos¢
o tej papierni pochodzi z 1590 r.

Zaiste przed nietatwym zadaniem postawil Pana przyjaciel!

Pyta Pan o nowiny ze Lwowa i chyba nie oczekuje Pan pomyslnych.

Wezoraj pojawita sie w ,,Zyciu Warszawy” klepsydra mgr. Mariana [!] Lucyka?
z dodatkiem ,,jedyny znawca starodrukéw we Lwowie”. Oczywiscie, prowokacja,
i to bardzo grubg szyta nicig. Przez kogo, a raczej, przeciw komu? Gdyby Pan do-
wiedzial si¢ czego$ na ten temat i zechcial mi zakomunikowa¢, bylbym bardzo
zobowigzany.

Posylam Panu wypisek z wydawnictwa, ktére mi dzisiaj pokazano w B[ibliote]ce
Uniw[ersyteckiej]. Nie wiem, czy bedzie Pan zbudowany.

Wydawnictwo, o ktére Pan zapytuje, nosi tytul: Funkcja dzieta sztuki PJ.W.[!]
19722 [...].

%%

7 X [19]74

[...] Zalist i odbitke serdecznie dzigkuje i ciesze si¢ bardzo, Ze Pan rozwija nauko-
wa aktywnos$¢. Przykro jedynie, ze realizacja Panskich planéw napotyka na takie
przeszkody, ktdére opdzniajg ich realizacje. Najwazniejsze, aby Pan nie zrazal sie
przeciwnosciami i nie rezygnowat z tego, do czego Pan nieustepliwie dazy¢ po-
winien.

Zasmucila mnie wiadomos¢, ze tegoroczny przyjazd Pana do Lwowa nie do-
chodzi do skutku, cieszylem si¢ bowiem, ze bede sie jeszcze mogt zobaczy¢ z Pa-
nem. Szczegdlnie przykro mi, ze musz¢ poprzestaé tylko na stowach i nie moge
pomac przez wystanie zaproszenia; ale na tym odcinku wydano, a wlasciwie wpro-
wadzono, w tym roku ograniczenia, ktére dopuszczaja zaproszenie dalszej rodziny
raz na trzy lata, a znajomych - raz na pig¢. A poniewaz ja przed wydaniem tych
zarzadzen zaprositem swych kuzynéw, moja pula wyczerpana. Czy na dlugo, nie

%5 Karol Badecki (1886-1953) - historyk literatury polskiej, archiwista Iwowski. Chodzi o jego

opracowanie Znaki wodne w ksiggach Archiwum miasta Lwowa, Lwow 1928.

%6 Chodzi o Romana Lucyka (1900-1974) - bibliotekarza i bibliotekoznawce, pracownika
Lwowskiej Biblioteki Naukowej im. W. Stefanyka AN USRR.

27 Zob. przypis 16.
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wiem, ale tak przedstawiaja si¢ te sprawy w chwili obecnej. Z tych samych wzgle-
doéw i ja sam nie mogg, co najmniej w tym roku, ruszy¢ si¢ z miejsca.

Monografi¢ Niemirowskiego? przegladatem, ale po kilku probkach stracitem
ochote tracenia na nig wiecej czasu. Z tym za$ musze si¢ drozy¢ w miare, jak co-
raz mniej go zostaje; lepiej wigc zuzywac go na cos, co jesli nawet nic nie daje, to
przeciez [nie] irytuje swoja nieuczciwoscig naukowa. W zwigzku z tym zrobitem
w ostatnich czasach ciekawe spostrzezenie. Otéz kto$ z Kijowa donidst mi o olbrzy-
mim tryumfie, jaki odniostem na tamtejszym terenie, a mianowicie, ze w jakiej[$]
ksiedze zbiorowej, poswieconej Fedorowowi?, kto§ odwazyl si¢ mnie zacytowac!
Tak wygladaly te sprawy w chwili przygotowywania rekopiséw rozpraw, czy nie
zostang przeprowadzone odpowiednie retusze — nie wiem, ale nie dziwilbym sie
zbytnio. Pan zdaje si¢ takze! Sa bowiem tacy ludzie, ktérzy jako obcigzeni grze-
chem pierworodnym mogg, a wlasciwie musza si¢ tylko myli¢. Szczgscie, ze Pan
obecnie juz do nich nie nalezy, o ile nie owionie Pana atmosfera rodzima na jakiej$
wigkszej sesji z udzialem gosci... [...].

7 X1I [19]74

[...] Dzigkuje serdecznie za list i recenzje pracy p[ana] Oresta*®. Opracowana rze-
czowo i sumiennie, podziwiam przy tym zdolno$¢ omijania pewnych drazliwosci
bez ujmy dla Siebie i innych bliskich. Zarzuci¢ jej tylko moge zbyt daleko posu-
niety altruizm w dzieleniu si¢ Swymi materialami w czasopi$mie, ktére — cokol-
wiek o nim sadzi¢ zechcemy - nie ma charakteru naukowego. Stad tez mozna
bylo ograniczy¢ sie do wskazania faktéw, ich udowodnienie w formie cytatow
zrodtowych pozostawi¢ Sobie do jakiej$ wlasnej pracy. Przy sposobnosci pozwo-
le sobie zwrdci¢ uwage, ze w postugiwaniu si¢ tekstami zwtaszcza z ksigg ziem-
skich i grodzkich lepiej zaznaczy¢ oryginalng nazwe zasobu (np. Terr[estria]
Leopol[iensia], Castr[ensia] Premisl[iensia]) anizeli obecng sygnature archiwalna,
ktéra niewtajemniczonym nic nie méwi.

Co do strony merytorycznej, musz¢ zauwazy¢ (co zresztg w tekscie podkresli-
tem), ze datowanie najstarszego filigranu buskiego ,,Lodzia” na 1541 rok jest dzie-
tem pomytki Badeckiego, ktéry wzial za podstawe falszywa etykietke na grzbiecie
odnosnego tomu; ten bowiem zawiera czystopisy, i to nawet nie tego roku. P[an]
Orest przyjal t¢ date, gdyz byla mu z réznych wzgledéw wygodna, nie spostrzegt
przy tym, Ze w jego interpretacja [!] odnosna papiernia staro$cinska zaczeta od
herbu Gérkéw, aby go porzuci¢ na rzecz herbu miejskiego i po tym wyskoku wro-

28 Jewgienij L. Niemirowskij (1925-) - rosyjski historyk ksigzki i drukarstwa. Chodzi o jego

monografi¢: Hauano xuueonewamanus na Yxpaune. Mean ®éoopos, Mockpa 1974.

2 Iwan Fedorow (Fiodorow, Fedorowicz) (1510-1583) - drukarz dzialajagcy w Moskwie
i Rzeczpospolitej. W 1573 roku zatozyt we Lwowie drukarnie. Data urodzenia pochodzi ze strony:
http://www.subject.com.ua/culture/history/32.html.

30" Orest Maciuk. Por. przypis 17. Recenzja z: [lanip ma ginizpani na yxpaincoxux semnsx. (XVI -
nouamox XX cm.), KuiB 1974, ,,Przeglad Papierniczy” 1974, nr 8, s. 319-321.
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ci¢ do ,Lodzi” Skoro juz mowa o papierniach, pragne odpowiadajac na pytanie
zaznaczy¢, ze herb Prochnickiego znam tylko z wydawnictwa x. Diugosza, ktory
go znalazl na jednym liscie w Watykanie z pierwszych lat jego ordynariatu, kiedy
o zakladaniu papierni mysle¢ nie mégl, gdyz mu wkrétce Tatarzy dobra zrujno-
wali. A zatem ,Korczak” z insygniami biskupimi nie jest znakiem fabrycznym,
a jedynie swego rodzaju oznaczeniem papieru listowego do osobistego uzytku.
Natomiast na drukach Szeligi®!, ktére miatem w reku, ,, Korczaka” nie znalaztem.

Czy by Pan nie uwazal za celowe skomunikowa¢ si¢ z p[anem] Gajerskim??,
ktéry ma rézne materialy, migedzy innymi do papierni, zwlaszcza na Roztoczu
lwowsko-tomaszowskim?

Ciekaw jestem bardzo recenzji pracy Niemirowskiego i ciesz¢ si¢ bardzo, ze
wykazuje Pan ruchliwos$¢. Rzecz najwazniejsza; nie dopusci¢ do rdzewienia w bez-
czynnosci, do czego pobyt na prowingji stwarza az zbyt wiele sposobnosci. Na
zapowiedziany przyjazd w lutym bardzo si¢ ciesze, oczywiscie, o ile dotrwam.

O tym, co si¢ dzieje w Zyciu, nie umiem wiele donies¢, gdyz nie mam z nim
zbyt wiele kontaktéw. Co do domniemanych reperkusji, rzecz wyjasni sie dopiero
po przyjezdzie, zresztg fakt zgody na przyjazd sklania raczej do optymizmu [...].

%%

5 X [19]75

[...] Pobyt Pana wspominam nader mile, Zaluje tylko, ze trwat on tak krétko i tak
malo dal sposobnosci do widywania si¢. Wierze jednak, ze moze wkrétce pow-
torzy sie on znowu. Tylko prosze nie zwlekac zbyt dlugo, gdyz moze zabrakna¢ mi
nie samej tylko cierpliwo$ci. Wydawnictwo zrédtowe, ktérego probny egzemplarz
widzialem u Pana, przez szereg miesiecy bylo tu niedostepne, dopiero ostatnio
pojawilo si¢ na ladzie ksiggarskiej*.

W zwigzku z nasza rozmowa na temat archiwum Jana Zamojskiego przyszlo
mi na mysl, czy ze wzgledu na wzmiankowane w odnosnej korespondencji dzwony
koscielne, nie byloby wskazane zbada¢ na miejscu, czy nie zachowaly si¢ one w ory-
ginalach. Moze zatem nalezaloby si¢ zwroci¢ po informacje do autora monografii
kolegiaty w Zamo$ciu, ktéry odnosny teren zna najlepiej. Jest nim doc. Jerzy Kowal-
czyk® [...]. Poniewaz w odnoé$nym li§cie wymieniony jest takze ko$cidt, ktéry rze-
czone dzwony pierwotnie posiadal, moze by nalezalo i o to zapyta¢, ewentualnie tak-
ze w redakeji Katalogu zabytkéw sztuki (W [arsza]wa 00-950 ul. Diuga 26/28 Instytut

31 Jan Szeliga (zm. ok. 1637) — drukarz lwowski.

32 Stanistaw Franciszek Gajerski (1932-) - historyk z Cieszanowa, badacz m.in. dziejéw papier-
nictwa.

3 Chodzi o wydawnictwo: Ilepuiodpyxap Iean ®edopos ma 11020 nocnidosHuKY HA Ykpaini:
XVI-nepwa nonosuna XVII cm.; 36iprux doxymenmis, Kuis 1975, HaykoBa JlymKa, s. 342. Bytem
jednym z jego wspotautoréw.

3 Archiwum Jana Zamoyskiego kanclerza i hetmana wielkiego koronnego, wydal J. Siemienski,
t. 3, 1582-1584, Warszawa 1913.

% Jerzy Kowalczyk (1930-2018) - historyk sztuki, wieloletni pracownik Instytutu Sztuki PAN,
autor m.in. opracowan dziejow sztuki kresowe;j.
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Sztuki). A wreszcie mozna zajrze¢ do Tad[eusza] Szydtowskiego Dzwony starodaw-
ne*, gdzie sg zebrane wyniki poszukiwan w czasach pierwszej wojny $wiatowej.

W kazdym razie przypominam raz jeszcze [i] z naciskiem radze, aby Pan tego
szczegolu nie wypuszczal z pamigci i przyzwyczajal, kogo nalezy, do tego, ze na-
zwisko Pana nie moze by¢ pomijane [...].

%% %

22 X [19]75

[...] List Pana otrzymatem wczoraj i jak kazdg wiadomoscig od Pana bardzo sie
nim ucieszytem. Zarazem jednak zaniepokoila mnie w nim jedna wzmianka i to
mnie sklania do podniesienia alarmu.

Idzie o recenzje pracy Isajlewycza]® i zamiar pomieszczenia w niej wzmianki
o liscie z Archiwum Zamojskiego?. Ot6z tego chce Panu goraco odradzic z szere-
gu wzgledoéw. I tak szczegoét ten obiektywnie biorac, nie jest szczegoélnie cenny, ale
moze sie sta¢ punktem wyjécia dla dalszych badan. Ze za$ uchodzit on dotychczas
uwadze badaczy, istnieje niebezpieczenstwo, ze przejdzie na razie niepostrzezony,
jak to zwykle bywa z recenzjami, a potem przez kogos innego zostanie wykorzy-
stany, z pominieciem nazwiska Pana - jako wlasne odkrycie.

Tymczasem wydaje mi sie, ze warto by poszpera¢ w archiwach krakowskich
i pod latami 1582-1583; i nazwiskami: Krdl, Kral, Koenig* i Foltyn (Walenty) Ber-
toldo*®. W archiwum miejskim mogg si¢ znalez¢ jakie§ wzmianki o éwczesnych
transakcjach Fedorowa i samego Krdla, trudno bowiem przypusci¢, aby on wy-
prawiat si¢ do Krakowa tylko jako towarzysz Fedorowa, i do tego bez pieniedzy,
skoro mu pomdgt swoimi kosztowno$ciami. Drugie zZrédlo to moze Castr[ensia]
Crac(oviensia], gdzie moze si¢ znalez¢ jakas wzmianka o zaméwieniach sprzetu
wojennego przez krola. Przed tym jednak warto by przegladna¢ Zrédta dziejowe*!,
tomy poswigcone skarbowosci z czaséw Stefana Batorego.

Dalsze zrédlo - to papiery po Badeckim w BJibliotece] J[agiellonskiej], gdzie jest
jedna teczka, dotyczaca odlewnictwa, a w niej — duzo wypiséw, dotyczacych Krola,
a zwlaszcza jego stosunkow rodzinnych i niestawnego korica na terenie Lwowa.

Jest poza tym jedna ciekawa sprawa, a mianowicie, ze pismo Fedorowa do kur-
firsta saskiego pisane jest we Wiedniu i wspomina o nieudanej akcji zaintereso-

36 Krakéw 1922.

37 W licie pomytkowo lub celowo w skrocie: ,Isak” Chodzi o moj3 recenzje z rozprawy:
A.1. IcaeBuy, Ilepuiodpyxap Isan Pedopos i sunukHeHHs Opyxapcmea Ha Yipaiui, /lveie 1975,
»Roczniki Biblioteczne” 1976, R. 20, z. 1-2, s. 446-454, ktéra w 1975 r. zlozylem do druku.

38 Fragment listu zostal zacytowany przez autora tego tekstu. Por. Jeszcze o Iwanie Fedorowie
(Fedorowiczu). Confraternitas. FOeineiinuti 36ipnux Ha nowany Apocnasa Icaesuua, JIpBiB 2006—
2007, [druk 2008], s. 197 (por. Ykpaiua: kynomypHa cnaduiuna, HauioHanvbHa c6i00Micmb, 0epias-
Hicmb. 36ipHuUK HayKosux npayp. Bunyck 15).

3 Daniel Krél (Koenig) - ludwisarz lwowski, dzialajacy w ostatnim dwudziestoleciu XVI w.

40 Foltyn (Walenty) Bertoldo (trzecie ¢wieréwiecze XVI w.) — obywatel krakowski.

41 Seria wydawnicza historycznych Zrodet, wydawana od 1875 r. przez Adolfa Pawinskiego
(1840-1896).
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wania cesarza swoimi wynalazkami. Otéz w tym czasie bawil we Wiedniu Janusz
Ostrogski*?, ktory si¢ zenil z pierwsza swa zona, Wegierka. Prawdopodobnie w or-
szaku jego znajdowal si¢ Fedorow i korzystal z opieki moznego ksiecia, zaréwno
gdy szlo o zaméwienie dzial dla Batorego, jak moze i utorowanie mu drogi do
dworu cesarskiego. Moze si¢ znajdzie co$ o rodzinie najblizszej Zuzanny Seredy*’
i jej roli na dworze. Mnie przesladuje — od czasu odnalezienia listu drezdenskie-
go — mysl, ze podobny, ale wczesniejszy znajduje sie w archiwum wiedenskim. Stad
rada serdeczna dla Pana, aby chcial si¢ troche¢ zapoznaé z niemczyzng i szukal spo-
sobnosci wyjazdu do Wiednia celem poszukiwan archiwalnych. Przed tym jednak
nalezatoby si¢ zorientowaé w zasobach i uktadzie archiw[um] wiedenskiego.

Sadze, ze mnie Pan zrozumie i wezmie pod uwage moje rady, ktérych ewentu-
alny pomyslny rezultat umocnitby Panska pozycje naukows.

W kazdym razie prosze zrezygnowac z hojnego dzielenia si¢ Swymi wiadomos-
ciami, zwlaszcza na marginesie publikacji, ktére — jak nas tu interesujaca — na to
nie zastuguja [...].

20 II [19]76

[..] Dziekuje serdecznie za list i odbitke recenzji*’. Przeczytalem ja uwaznie
i podziwialem ilo$¢ pracy, ktéra Pan wlozyl w jej przygotowanie. Z autorem
obszed! si¢ Pan doé¢ lito$ciwie, tylko zbyt rozrzutnie podzielil si¢ Pan z nim Swo-
imi materiatami.

Co sie tyczy roli Kurbskiego*® i Kalinnikowicza*, trzeba wzig¢ po[d] uwage na-
stepujace okolicznosci. Kim i czym byl Kurbski przed swa ucieczka i czy wowczas
spoufalilby sie z jakim§$ drukarzem czy handlujacym mieszczaninem? Po wtore,
czy jego ,bogoiskatielskije™’ zainteresowania, a nawet literackie, nie pojawity si¢
dopiero w pozniejszym wieku i w atmosferze bezczynnosci, na jaka byl skazany
w Kowlu czy Milejowicach? Jak przy takim, badz co badz dos¢ silnym poparciu,
wytlumaczy¢ pobyt w Zabtudowie i owo ,,zmywanie Izami nég moznych nawet
Grekow”? Przeciez poparcie zdobywal on sobie z wielkimi trudnos$ciami i wia-
domym efektem finansowym. Zdaje sie, ze sprawy stanety wyrazniej dopiero po
zetknieciu z ,akademig ostrogska’, i to nie na dlugo. Wszystko to sa watpliwosci,
na ktdre trzeba znalez¢ odpowiedz, zwlaszcza gdy si¢ przemilcza swiadectwo Bud-
nego*®, ktore przeciez cos mowi, gdyz opiera si¢ na osobistej znajomosci i oriento-
wania sie w sytuacji religijno-wyznaniowe;.

42 TJanusz Ostrogski (1554-1620) - ksiaze, kasztelan krakowski.

43 Zuzanna de Seredy, zona Janusza Ostrogskiego.

4 Recenzja z pracy J.L. Niemirowskiego, Hauano xnuzonewamanus na Ypaue. Vean ®édo-
pos, Mocksa 1974, ,,Roczniki Biblioteczne” 1975, R. 19, z. 1-2, 5. 293-301.

45 Andrzej Kurbski (1528-1583) - ksigze, pisarz, zbieg moskiewski.

46 Senko Kalinnikowicz (Seriko siodlarz) (2. potowa XVI w.) — przedmieszczanin lwowski.

47 Z ros. Boeouckamenvckue — szukajace Boga.

48 Szymon Budny (ok. 1530-1593) - pisarz i dzialacz arjaniski.
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Zreszta, nie s3 to jedyne kwestie wymagajace gruntownego przemyslenia.

Pozostaje jeszcze sprawa lwowskiego elementarza. Ukazalo sie niedawno jego
facsimilowane wydanie, ze wstepem zwieztym co prawda, ale bardzo rzeczowo
referujacym wyniki ostatnich badan. M[iedzy] i[nnymi] filologowie stwierdzili
w nim wystepowanie, i to nie przygodne, ale programowo rozwijane, form gra-
matycznych serbskich, ktére na Rusi nigdy nie byly uzywane. Wnioskéw z tego
nie wyciagnieto, ale mnie si¢ zdaje, ze zjawisko takie w ostrogskiej ,,reedycji” jest
zrozumiale, z uwagi na udzial ludzi, pochodzacych czy ksztalconych tylko na Bat-
kanach; ale we Lwowie??? A wreszcie ton ,wladczy” w kolofonie, gdzie si¢ czy-
telnikowi uswiadamia laske, jaka mu sie robi czy robi¢ gotowo [!]? Jak to pogo-
dzi¢ z placzliwym tonem postowia w Apostole i ucieczka niedlugo potem przed
diugami? Jezeli do tego dodamy, ze w obu wydaniach powtarzaja sie wszystkie
zastawki z wyjatkiem jednej, ktéra odbiega stylem od pozostatych, moze wolno
bedzie pozosta¢ przy swoich dawniejszych watpliwosciach co do autentycznosci
amerykanskiego unikatu.

Pisz¢ o tym tylko Panu, sam bowiem nie mam zamiaru powraca¢ do tej sprawy;,
ktora dzisiaj stanowi dogmat i zrédlo optymizmu, aby nie powiedzie¢ megalomanii,
a zarazem... nagniotek, i to bardzo bolesny. Sadzg, Ze mnie Pan zrozumie i w tym
szczegole zechce nasladowacd. Dzi§ mozna tylko albo przylaczy¢ sie do chéru wielbi-
cieli, albo milcze¢, przekona¢ nikogo niepodobna, a tylko narobi¢ sobie wrogdw [...].

%% %

10 IV [19]76
[...] Dzigkuje¢ Panu serdecznie za ostatni list. Sprawil mi prawdziwg przyjemnos¢,
ale réwnoczesnie sprowokowat do gorzkich wymoéwek. Zastuzyl za§ Pan na nie
za to, ze wobec czekajacych Pana trudnosci i przeszkod, kladzie Pan od razu
uszy po sobie. Tak np. rezygnuje Pan z wykorzystania materialéw do Fed[orowa],
zamiast powiedzie¢, ze czeka na wlasciwy moment, kiedy sie zbierze wiecej. To
samo dotyczy ,analizy oprawy Iw[owskiej] (byloby to za trudne dla mnie)”, jak
Pan zapewnia, chociaz w rzeczywisto$ci idzie tu o opis ewentualnie poréwnaw-
czy z dzietami introligatoréw krakowskich. Przyktadéw dalszych nie mnoze, ale
musz¢ Panu powiedzied, ze tak postepowaé nie mozna, jezeli si¢ chce cokolwiek
osiggna¢. Kazda gora, gdy si¢ patrzy na nia z dotu, jest wysoka, a gdy si¢ znajdzie
na jej szczycie, dziwnie maleje.

Przechodzac do spraw konkretnych pragne Panu zwrdci¢ uwage, zZe najwiecej
opraw lwowskich opublikowat Badecki w swym katalogu®. Ponadto istnieje jedna
oprawa dziela Szczerbica®® z dedykacja dla miasta i te reprodukowat Kotula®! albo

4 Ksiggi i akta administracyjno-sgdowe. 1382-1787, oprac. K. Badecki, Lwow 1935; Ksiggi ra-

chunkowe (lonherskie) 1404-1788, oprac. K. Badecki, Lwow 1936. Archiwum Akt Dawnych Miasta
Lwowa. A: Oddziat Staropolski, cz. ITI i IV.

50 Pawel Szczerbic (1552-1609) - prawnik, whasciciel drukarni.

51 Rudolf Kotula (1875-1940) - bibliotekarz, bibliofil, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej we
Lwowie.
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w opisie b[ibliote]ki Baworowskich, albo ksiegozbioru Czarneckiego®. Obawiam
sie, ze odnosny egzemplarz bedzie trudny do osiagniecia. Nie ma go we Wrocla-
wiu, mozna by zapyta¢ w B[ibliote]ce Narodowej w Warszawie.

Jest jeszcze jedna stabo wykorzystywana kopalnia opraw lwowskich, a miano-
wicie dawna biblioteka kapitulna, obecnie w Uniwersyteckiej. Obejmuje ona okoto
dwoch i pot tysigca starodrukéw, w tym wiecej niz jedna trzecia z siedemnastego
wieku. Przejrzalem jg pod katem pochodzenia od réznych wlascicieli, stwierdzo-
nych podpisami i ekslibrisami. Do$wiadczenia jednak poczynione przy Proch-
nickim® zalecaja daleko posunigta ostroznos¢ i nie pozwalaja na bezkrytyczne
utozsamianie znakéw wilasnosciowych i pochodzeniem [!] opraw. Mam bowiem
przyklady, ze na wloskiej oprawie wycinano stary superekslibris, a na jego miejsce
inkrustowano wlasny. Kiedy indziej na oprawie oryginalnej, psujac jej kompozy-
cje, wyttaczano wlasny znak. Sg zreszta inne przyklady, o ktérych Pana powiado-
mig, gdy odnajde wlasne zapiski.

Chcialem Pana powiadomi¢, Ze w ostatnim zeszycie ,,Stawianowiedienija”>*
ukazala si¢ recenzja ost[atniej] monografii Isajewicza pidéra Niem[irowskiego].
Chwali go, ze przedtuza tradycje nauki ros[yjskiej], ktora pierwsza rozpatrywata
dziatalnos¢ Fedorowa na tle ogélnym. Zyczliwie wspominat o Panu, ze swymi od-
kryciami potwierdzil znang prawdeg, ze F[edorow] od pierwszej chwili obracal si¢
w $rodowisku ukr[ainskim]. Mnie, ktéry widocznie leze p[anu] N[iemirowskiemul]
na watrobie, powiodlo si¢ gorzej, gdyz jedna z zastug Is[ajewycza] jest odrzucenie
»anegdoty G[ebarowicza]” o pobycie Skoryny>® w Krzemiencu i tozsamosci leka-
rza krélewieckiego z tamtejszym rabinem. No i jak ja teraz wygladam! [...].

%%

2 X [19]76
[...] Dzigkuje serdecznie za ostatni list, odpisuj¢ jednak z pewnym opdznieniem,
gdyz w tym roku jako$ mi zdrowie nie dopisuje. Co jakis czas trzeba konsultowa¢
naszego $wietego Doktora®®, ktory wprawdzie nic nie znajduje albo rozprasza, ale
wykorzystuje sposobnosci, aby mnie unieruchamia¢ w rézny sposéb i trzymac
z daleka od wszelkiego wysitku. A ja, mimo ze si¢ staram jako$ wybroni¢, mimo
woli ulegam pewnej depresji. Zatuje bardzo, ze tegoroczne plany wakacyjne Pana
ulegly zmianie, liczylem bowiem na to, ze bedziemy si¢ mogli wiecej widywac.
Co sie tyczy produkeji naukowej p[ana] N[iemirowskiego], samozwanczego
~papieza” w zakresie ksiegoznawstwa, przyznam si¢ otwarcie, ze nie bardzo si¢
nig interesuje. Mam powazne watpliwosci co do jego kwalifikacji nie tylko nauko-
wych, ale i etycznych.

52 Cze$¢ bogatej biblioteki Zygmunta Czarneckiego (1823-1908), ziemianina z Poznariskiego,

nabyla Biblioteka Baworowskich (dziat polski).
53 Por. przypis 4.
5 W lidcie tytul czasopisma byt zapisany alfabetem rosyjskim - ,,CnaBsiHoBenenus’”.
%5 Franciszek Skoryna (1486?-15517) - lekarz, drukarz.
% Henryk Mosing (1910-1999) - doktor habilitowany nauk medycznych, ksigdz.
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Cieszg si¢ bardzo, ze Pan - mimo niesprzyjajacych warunkéw - nie opuszcza
glowy i rak, i nie rezygnuje z celu, ktéry Pan Sobie postawit. Poniewaz przegladajac
swoje materialy, znalazlem kilka wzmianek, ktére moga si¢ Panu na co$ przyda¢,
podaje je na przyleglej stronie niniejszego listu. Prosze je dowolnie wykorzysty-
wa¢, gdyz nie ma nadziei, abym ja mogt kiedykolwiek do tych spraw wrdci¢ [...]%".

%% %

237 [19]77

[..] W zwiazku z zapytaniem Pana o moje plany, pragne donies¢, ze — o ile nie
zajdg jakie$ przeszkody - mam zamiar wyjecha¢ stad po 20 sierpnia. Tak, ze
bytoby mi milo, gdybysmy cz¢$¢ drogi mogli odby¢ razem.

Miatem wrazenie, ze podzigkowalem za recenzje pracy Isajlewycza]®®, jedli sie
myle, naprawiam niniejszym blad. Sama recenzja dobra, ale i tagodna, zarzucam
jej znowu, ze Pan zbyt hojnie szafuje Swoimi materialami, zamiast je chowa¢ do
jakiej$ sposobniejszej sytuacji, gdy bedzie mozna wystapi¢ samoistnie, bez na-
wigzywania do kogokolwiek innego. Zreszta mam wrazenie, ze cala monografia
Is[ajewycza] pisana jest bardzo oglednie, aby sie nie narazi¢ nikomu, zwlaszcza
z gory... Jezeli juz o niej mowa, to pragne nadmieni¢, ze przedostatnig recenzje
Pana z pracy N[iemirowskiego]*® okreslono tutaj jako niebezpieczna w swej rze-
czowos$ci. W kazdym razie, nie zjedna ona Panu nowego przyjaciela, ale wprost
odwrotnie. U tej rasy nic to dziwnego.

Co si¢ tyczy zboznego zamiaru Pana wspoélpracowania przy Suplemencie do
Stownika pracownikéw ksigzki [polskiej], uwazam to za pochwaly godne zamierze-
nie. Cze$¢ kwerend dotarta do mnie tatwo zrozumialg droga i odpowiedz otrzyma
Pan w ten sam sposob. Zreszta, o ile si¢ orientuje, jest ona przygotowywana bardzo
sumiennie. Co si¢ tyczy Prusiewicza®, ktdry skonczyl zycie we Lwowie w 1943 1.,
i to samobojstwem, trzeba by¢ bardzo ostroznym. Gdyz nie byt to czlowiek zupet-
nie normalny, o bardzo Zywej wyobrazni, nad ktéra w ostatnich zwlaszcza latach
pod wplywem lgku zupelnie nie panowal.

Jezeli idzie o pozostalych, to radze skomunikowal sie z redakcjg Polskiego
Stownika Biograficznego, ktora posiada wigcej materiatow, anizeli ich publikuje.
Zreszta nie brak pewnych punktéw zaczepienia w ,,Rocznikach” bibliotek (PAN
i Jag[iellonska] w Krakowie, Narod[owa] w W{arsza]wie, w Korniku). Dla star-
szych lwowskich zna Pan zapewne Skoczka®!. Czy ma Pan kontakt z dyrektorem
Knotem? [...].

57 QOpuszczono 8 wypiséw archiwalnych, gtéwnie z ksiegi chrztéw Bazyliki Metropolitalnej —

Katedry Wniebowzigcia NMP, dotyczacych papiernikéw i introligatordw.

58 Zob. przypis 38.

% Chodzi o monografie tego badacza, wydang w 1974 r. Por. przypis 29.

60 Aleksander Prusiewicz (1878-1941) - etnograf, historyk. Dostepne zrédta, dotyczace $mier-
ci Prusiewicza, podajg rok $mierci 1941, a nie 1943.

61 Jozef Skoczek (1903-1966) - historyk.
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%%

17 X1I [19]77

[...] Wréciwszy szczgsliwie do domu®?, staram sie podja¢ dawny tryb zycia, w czym
mi pomaga pomyslny nadal stan zdrowia. My$lami jednak wracam ciagle do
wspomnien z ostatnich czterech miesiecy i tej niezwyklej dobroci, i zyczliwosci,
ktére mnie tam otaczaly. W tym za$ mial swoj udziat i Drogi Pan, powtarzam
stowa podziekowania za odwiedziny mnie w szpitalu i zapewni¢ [!], ze trud, jaki
byt z tym polaczony, zachowuj¢ we wdzigcznej pamieci [...].

%%

7 X [19]78

[.] Nie wiem, czy doszlo do wiadomosci Pana, ze B[ibliote]ka [im.] Leni-
na w Moskwie oglosita ostatnio pierwszy tom katalogu drukéw cyrylickich
z Ukrainy w swoich zbiorach. Ukazal si¢ na razie pierwszy tom, obejmujacy
poczatki i pierwsza polowe XVII w. Ilosciowo nie jest tego wiele, bo co$ okoto
600 jednostek, ale wydanie samo pod wzgledem technicznym utrzymane na
bardzo wysokim poziomie. Dotyczy to zwlaszcza materiatu ilustracyjnego, ktory
imponuje jakos$cig reprodukc;ji stokro¢ doskonalsza anizeli w obu albumach Zer-
nowej®. Jak si¢ przedstawia tekst, nie wiem, gdyz wydawnictwo to miatem tylko
kilka minut w rekach.

By¢ moze, ze dotarta do Pana druga wiadomos¢, a mianowicie, ze Zapasko®
i Isajewicz przygotowuja pelng bibliografie drukéw, ktére ukazaty sie na Ukrainie,
i to nie tylko cyrylica, ale i ,,facinkg®. Praca przygotowywana bardzo solidnie,
gdyz z fotografowaniem kart tytutowych wszystkich drukéw, do czego sprowadzo-
ny zostal z Kijowa dzielny specjalista. Boje si¢ jednak, ze wydany ostatnio w Mos-
kwie katalog bedzie stanowil grozna konkurencje, gdyz obejmuje cala ornamenty-
ke. Chyba ze Zapasko rozszerzy swoj program, o ile tego juz nie zrobit.

Mnie te sprawy troche interesuja, gdyz - w zwiazku z zainteresowaniem si¢
grafika ksigzkows, jednego co prawda tylko okresu - zapoznalem sie troche z od-
nosna literatura®. Wyskoczyta przy tym rola Wilna jako o$rodka, ktéry w stosun-
ku zwlaszcza do Czernihowa odegral duza role, i bardziej uchwytna, anizeli udziat
Krakowa w stosunku zwlaszcza do Lawry Peczerskiej. Tyle tylko, Ze sprawy te nie
zostaly dotychczas wyczerpujaco opracowane. Moze czekajg one na Pana? [...].

62 Gebarowicz wrécit do Lwowa po pobycie w krakowskim szpitalu.

6 Antonina S. Zernowa (1883-1964) - rosyjski historyk ksigzki. Por. http://www.tounb.ru/
tulskij-kraj/istoriya-kraya/biograficheskie-ocherki/uchenye/75-tulskij-kraj/istoriya-kraya/biografi-
cheskie-ocherki/uchenye/1220-Zernova-Antonina-Sergeevna

64 Jakym P. Zapasko (1923-2007) - ukrainski historyk sztuki, bibliolog.

6 Katalog w trzech tomach zostal wydany we Lwowie w latach 1981-1984 pt. ITam’smku
KHUIMK08020 Mucmeymea. Kamanoe cmapoopyxie suoanux na Yxpaini ... i obejmuje lata 1574-1800.

% W tym czasie Gebarowicz zbieral materialy do rozprawy, ktora ukazala sie drukiem kilka
lat pozniej. Por. Wawrzyniec-Laurenty Krzczonowicz, nieznany sztycharz drugiej potowy XVII wieku,
,JFolia Historiae Artium” 1981, t. 17, s. 49-120.
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%% %

2 XII [19]78
[..] List Pana z 25 X otrzymalem i, jezeli idzie o niektére wiadomosci, moge
stwierdzi¢, ze dostawalem juz pomyslniejsze.

Dotyczy to Panskich komplikacji sercowych, ktérych nie nalezy wprawdzie wy-
olbrzymia¢, ale i bagatelizowac nie wolno. Wypadki takie bowiem zdarzajg sie cze-
sto w okolicach czterdziestki, ale jezeli z nich si¢ wyciagnie nalezyte wnioski, zyje
sie potem spokojnie dlugie lata. Prosz¢ zatem nie poddawac si¢ autosugestii, ale
patrzac na ostatnie niedomagania jako na przestroge, ekonomicznie gospodarzy¢
wlasnymi sitami i wierzy¢, ze wszystko bedzie dobrze. Tego Panu serdecznie zycze,
a o skuteczno$ci tego zyczenia przekonal mnie p. Dr M[osing], ktéry schorzenie
Pana traktuje z pogoda i przestrzega przed pesymizmem.

Pan posiada powazny atut w rekach, a mianowicie, glebsze zainteresowania
naukowe, a jezeli nawet nie udalo si¢ ich w calej petni zrealizowa¢, dokonat Pan
przeciez tyle, ze moze Pan z otucha patrze¢ w przyszto$¢. Umie Pan przeciez ode-
rwa¢ sie od naszej codziennej rzeczywisto$ci, patrze¢ na nig z gory i by¢ w dzie-
dzinie ducha od niej niezaleznym. A to — prosze mi wierzy¢ - jest bardzo wiele,
gdyz taka mtodos¢ duchowa pozwala zachowywac sity, potrzebne dla zwalczania
wszelkich niedomagan. Prosze wigc raz jeszcze nie wypuszczaé tego oreza z rak
i otrzasnac¢ si¢ ze wspomnien choroby i wszelkich lecznic, przez ktére Pan ostat-
nio przeszedl. To najwazniejszy w tej chwili cel i dla jego osiggniecia musi Pan
zmobilizowac¢ calg site woli.

Ucieszyta mnie wiadomos¢, ze przygotowal Pan tyle prac, mniej, ze na ich
ogloszenie drukiem trzeba tak dlugo czekac. Ale to dzisiaj normalne! Czy by jed-
nak nie mozna si¢ rozgladna¢ za jakimis$ innymi wydawnictwami, ktére publikuja
prace z tego zakresu?

Ostatnig rozprawe®” Pana przeczytatem z duzg przyjemnoscia w nie najmniej-
szej mierze z powodu wzorowego opracowania. Sprzeczalby sie jedynie, czy moz-
na jg wigzac z jezuitami, akcenty antiunijne [!] silnie przeciw temu przemawiaja.
Mnie si¢ wydaje, ze mozna by autora szuka¢ wsréd wychowankow akademii mo-
hylanskiej, ktorzy nawet w literaturze polemicznej i dewocyjnej postugiwali sie
najpelniej polszczyzna, a swoj wlasny jezyk nie psuli tak wyraznie, ze czasem od-
nosi sie wrazenie, ze z polskiego ttumaczyli. Zetknalem sie z tg literaturg ostatnio
i chwilami zdawalo mi si¢, ze ruski w niej byl alfabet, czasem koncowki wyrazow.
O zwyczajach mlodziezy kijowskiej w 17/18 w. czytalem ostatnio zajmujacy arty-
kul w ,Trudach Kiev([skoj] Duch[ovnoj] Akad[emii]”®® 1901 Nr 11 str. 306-407.

Co do wiadomosci osobistych, doszly mnie ostatnio wiadomosci, ze gwiazda
plana] Niemir[owskiego] zaczyna przygasac. Czy wybiera si¢ pod mur placzu, nie
wiem.

67 Mowa o artykule: , Krotofilne tragaedie” nieznana satyra obyczajowa z XVII wieku, ,,Pamiet-

nik Literacki” 1978, t. 69, z. 1, s. 161-177.
%8 W oryginale tytul zostal zapisany alfabetem rosyjskim - Tpypax Kuesckoit [lyxoBHoit Aka-
IeMMUIL.
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Natomiast przedsiewziecie Zapaski i Isajewicza przedstawia si¢ powaznie. Ma
to by¢ Karatajew® do kwadratu, obejmuje bowiem wszystkie druki, wydane na
Ukrainie, z polskimi i faciniskimi wlacznie. Katalog ma by¢ bogato ilustrowany.

Na razie natomiast B[ibliote]ka [im.] Lenina w Moskwie wydala I tfom] opisu
swoich drukéw cyrylicznych z Ukrainy, bardzo solidnie opracowany i ilustrowany
gléwnie reprodukcjami ornamentéw [...].

%%

4V [19]79
[...] Dobrze, ze Pan pracuje i wydaje, gdyz to bardzo pomaga w utrzymaniu
roéwnowagi.

Co sie tyczy rezerwy w stosunku do nowo upieczonego doktora
»knyhoznawstwa””®, ma Pan zupelng racj¢. Nie budzi on zaufania, nie zna przy
tym zasad lojalno$ci i przyzwoitosci, od byka hiszpanskiego tym sie rézni, ze sza-
leje na widok koloru czerwonego z biatym.

Mosciccy’!, o ktorych Pan zapytuje, byli mieszczanami, zajmowatem si¢ nimi
w swoich ,,Portretach™>.

W zwiazku z introligatorstwem pragne Pana zawiadomic¢, ze onegdaj pokazy-
wano mi rekopis malej rozprawki anonimowego autora z lat 20-tych omawiajacy
9 wyklejonych przez A. Semkowicza” z opraw fragmentéw dotyczacych lwow-
skiego introligatora z 611 (?) r. Gdyby to Pana zainteresowato, mozna by postarac
sie o kserotypy po zinwentaryzowaniu rekopisu w B[ibliote]ce Uniw[ersyteckiej].

Odnosnie Iwowskich bibliofiléw: posiadam kartoteke, obejmujacg kilkaset
nazwisk znalezionych na drukach XVI w. z B[ibliote]ki Uniw[ersyteckiej], A[ka-
demii] N[auk] (nie zinwentaryzowane), Muzeum Ukr[ainskiego]; do b[ibliote]ki
archiwalnej niestety nie dotarfem, cho¢ ona moglaby dostarczy¢ duzo materiatu.
To, co mam, to kartoteka podreczna bardzo niesystematycznie opracowana, gdyz
odbywalo sie to w po$piechu i w okoliczno$ciach nie zawsze sprzyjajacych. Prze-
gladnigcie tego materiatu dla Pana nie bylo tatwe, gdyz trzeba bylo z niego ,,na
nos” wylapywa¢ domniemanych Iwowian. Ile ich przepuscitem, nie wiem. Naj-
wiecej spodziewalem sig ich znalez¢ w b[ibliote]ce kapitulnej, ktéra nigdy nie byta
systematycznie uzupelniana, natomiast po macoszemu traktowana. W XVIII
wieku czgs¢ jej przekazano karmelitom bosym, ktérzy je po swojemu uzupelniali
swym ekslibrisem i inicjatami. To, co pozostalo na miejscu i w ré6zny sposéb bylo
rozciagane tak, ze utracilo prawie wszystkie polonica, zostalo w 20-tych latach

% Iwan P. Karatajew (1817-1886) — rosyjski bibliograf.

70 Chodzi o Jarostawa Isajewycza, ktory w 1977 roku habilitowal si¢ w Moskwie (wedlug no-
menklatury sowieckiej i ukrainskiej otrzymal stopienn doktora nauk historycznych). Stowo ,,kny-
hoznawstwa” zapisane alfabetem ukrainskim - ,,kHurosnascrsa’.

7L Mosciccy - mieszczanie lwowscy (XVII w.).

72 M. Gebarowicz, Portret XVI-XVIII wieku we Lwowie, Wroctaw 1969.

73 Aleksander Semkowicz (1885-1954) - introligator, bibliofil.
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przegladniete przez K. Piekarskiego’™, po czym oddane do b[ibliote]ki Wydziatu
Teolog[icznego] U[niwersytetu] J[ana] K[azimierza], skad po likwidacji przenie-
sione zostato do Blibliote]ki Uniwersyteckiej. Jest tego okoto 3000 starodrukéw,
z ktérych ja przejrzalem tylko XVIw., m[niej] wligcej] 700 wolum[inéw]. Ciekawe
obserwacje, jakie poczynilem, zachwialy moja wiare w wartos¢ dowodowa super-
ekslibriséw, gdyz czasem ksigzka tak wyposazona dostawata si¢ w rece nowego
posiadacza, ktory, zacierajac nazwisko swego poprzednika, dawal swoje pozosta-
wiajac starg oprawe. Na te tematy mozna by wiele jeszcze pisa¢, z tym jednak
wstrzymuje sie, dopoki mnie Pan nie pociggnie za jezyk.

Z superekslibrisow mam fotografie kilku J.A. Prochnickiego, ktérego monogra-
fia napisana przeze mnie przed 10 laty nie moze znalez¢ wydawcy. Jesliby Pan po-
trzebowal, méglbym kilka zdje¢ przesta¢. Przecierek nie oferuje, gdyz te w moim
wykonaniu przedstawiajg si¢ bardzo Zalosnie. Z wczesnych opraw Iw[owskich]
zastugiwalaby jedna z 1546 r. z superekslibrisami Albina” (por. [Polski] stownik
biogr[aficzny]) i Starzechowskiego’®, i to w 7 egzemplarzach. Wartalo by probowac
dotrze¢ do bibliotek tutejszych klasztoréw (obecnie w Krakowie) dominikanow,
karmelitéw (na Piasku), bernardynéw w Lezajsku, ewentualnie w Blibliotece]
N[arodowej] w Warszawie, gdzie jest b[iblioteka] przemyska ruska, ktéra zostala
zasilona swego czasu ksigzkami bernard[ynéw]; o franciszkanach nic nie wiem, ale
mozna by zapytaé; to samo dotyczy jezuitow [...].

PS Czy zna Pan testament W. Smialeckiego”” z 1635 r. z ciekawg wzmianka
o cenzurze i wzmiankg o ksigzkach iluminowanych z 1612 r.?78

X%

14 7 [19]79
[...] Z przyjemnos$ciag dowiedzialem si¢, Ze przestane przeze mnie informacje
okazaly sie pozyteczne. Co do dalszych, prosze o chwile ,,oddechu”, aby przegladna¢
moje zapiski, dotyczace superekslibriséw. Co do innych, ktére wymagaja pomocy
i rady p[ana] M[aksymenki]”®, potrzeba si¢ uzbroi¢ w cierpliwo$¢, gdyz on cigzko
chory czeka w szpitalu na operacje; mysli si¢ o niej nie bez leku ze wzgledu na wiek
i niepomyslny nastroj.

Wykaz drukéw Moscickiego® odsylam z adnotacjami. Podkreslone koloro-
Wwo po prawej stronie sg tutaj aktualne, innych z sygnaturami szuka¢ trzeba we
Wroclawiu i Bibliotece Narodowej (pozycja 2, 5, 7, 11 i 14). Jak si¢ Pan tatwo

74 Kazimierz Piekarski (1893-1944) - bibliotekarz, bibliolog.

75 Stanistaw Biel (Albinus) (zm. 1541) - rektor Uniwersytetu Krakowskiego.

76 Piotr Starzechowski (ok. 1474-1554) - arcybiskup lwowski.

77" Zapewne Wojciech Smialecki (Swiczkowicz-Smiatecki), pisarz Iwowski (1. pot. XVII w.).

78 Do listu zostal dolaczony wykaz wlascicieli ksiegozbioréw we Lwowie, gléwnie szesnasto-
wiecznych. Spis ten zostal czesciowo uwzgledniony w artykule autora tych stéw pt. Stan i zadania
badat nad dziejami ksiggozbioréw mieszczan lwowskich XVI-XVII w., ,Roczniki Biblioteczne” 1979,
R.23,z.2,s. 11 inast.

79 Fedir P. Maksymenko (1896-1983) — ukrainski bibliograf.

80 Jakub Moécicki (zm. ok. 1707) - rajca lwowski, wlasciciel drukarni.
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przekona, pozycja 2 byla katalogowana w trojaki sposob - co zresztg Pan sam
przewidywal.

Tyle na razie, aby Panu nie kaza¢ zbyt dlugo czeka¢. Gdyby potrzebne byty
szczegotowe informacje o znalezionych drukach, bede probowal do nich dotrze,
o ile okres wakacyjny na to pozwoli [...].

%%

27 IX [19]81

[...] Nie miatem juz od dawna Zadnej wiadomosci ani od Pana wprost, ani o Panu,
chociaz jest to temat, ktéry mnie nigdy nie przestaje interesowa¢. Moze zatem Pan
zechce mie¢ to na uwadze, a zrobi mi Pan wielka przyjemnos¢.

My tu ostatnio przebylismy wielka sesj¢ z powodu trzechsetnej [!]3! rocznicy
Biblii Ostrogskiej. Zjazd ze wszystkich stron byt bardzo liczny, program obejmo-
wal 40 referatow, ktore zajety trzy dni na miejscu i dwa - na wycieczke do Oleska,
Brodéw, Poczajowa, Krzemienica i Ostroga. W tej ostatniej nie wziatem udziatu,
natomiast odbylem trzydnidwke. Przebiegala ona w znacznej czgéci pod egida
prof. dr. hist[orycznych] nauk Niemirowskiego. O tego ostatniego otarlem sie, ale
zaoszczedzitem sobie znajomoéci, gdyz niewiele sobie po niej obiecywalem. Mam
przy tym wrazenie, ze niewiele tylko stracilem.

Obrady przebiegaty harmonijnie, gdyz mimo ze regulamin nie wykluczat dia-
lektu autochtonéw, ci z tego ustepstwa nie korzystali, ograniczajac sie do kilku
zdan w jednym z referatow.

Za to nie braklo rozczulajacych gestéw i deklaracji. Tak np. zast[epca]
dyr[ektora] B[iblioteki] Leninskiej ofiarowata Lwowowi egzemplarz Psalterza Fe-
dorowa, natomiast znany Panu odkrywca archiwaliéw lubelskich® zakonczyt swoj
referat wyrazeniem nadzieje [!], Ze tak jak Fedorow przed czterystu laty przyby-
ciem swym zainicjowal rozwoj kulturalny Lwowa, tak i obecny liczny zjazd jego
rodakéw bedzie miat dla miasta blogostawione skutki. Klaskaliémy gorliwie i omal
nie poptakalismy si¢. Zrozumie to Pan dobrze, gdyz wobec kryzysu w handlu ropa
naftows takze oszczedzanie jej przetwordw posiada wlasng wymowe.

Zjazd jak kazdy podobny stuzyl, jak si¢ wyrazit jeden ze starszych profesoréow
przed wojna, [i] stwarzal pomyslne warunki ,,dla duchowego obwachiwania si¢”.
Dzigki [temu], mimo Ze trzymalem si¢ w rezerwie, moglem zawrze¢ wzglednie
jako [tako] odnowi¢ rozne znajomosci. Jedng niespodzianka byto zwrdcenie si¢ do
mnie poprawng polszczyzng jednego z mlodych pracownikéw Biblioteki Lenin-
skiej, kandydata dwdch fakultetow, ktory si¢ przedstawil jako uczen prof. Kocow-
skiego® przez trzy lata®*. Natomiast jeden mlody wilnianin, Litwin, zainterpelowat

81
82

W rzeczywistoéci byla to czterechsetna rocznica.
Chodzi o Jaroslawa Isajewycza, ktory opublikowal dokument o planach zdobnictwa Biblii
przygotowywanej do wydania przez Fedorowa, odnaleziony w Archiwum Panstwowym w Lublinie
przez jednego z polskich badaczy.
83 Bronistaw Kocowski (1907-1980) - historyk, bibliolog, profesor Uniwersytetu Wroclawskiego.
84 Byt to Jurij Labyncew - pracownik Instytutu Stowianoznawstwa w Moskwie.
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mnie, dlaczego przy omawianiu literatury konsekwentnie przemilcza si¢ moja pra-
ce. Wyjasnitem mu, o co w danym wypadku chodzi, na co on mial powiedzie¢, ze
nic nie szkodzi gdyz, gdyz [!] to, co ja powiedziatem, pozostanie. By¢ moze, ze co$
na [!] tym prawdy [jest], gdyz zdarzylo [si¢], Ze az trzy razy przerwano milczenie
i wymieniono moje nazwisko w sensie pozytywnym. Do takich niezdyscyplinowa-
nych nalezal Panski b[yly] przyjaciel i specjalista od papiernictwa®, ktéry mowiac
o Ostrogu sprostowat troche G[ebarowicza], co bylo w drukowanej pracy.

O znalezisku lubelskim byla kilka razy wzmianka wéréd dyméw pochwalnych
pod adresem ,,odkrywcy”®. On sam jednak milczal, by¢ moze, ze peszyla go moja
obecnos¢... Nie wiem tylko, czy wspélczu¢ Panu z powodu nieobecnosci. Tyle chy-
ba, ze niewiele Pan stracit [...].

29 TV [19]82

[...] A wiecrdznicaw obu listach zbieraczy®’, ktére ode mnie nadeszly, pochodzila
stad, Ze w pierwszym wypadku obejmowata ona kolejno spotykanych posiadaczy
ksiazki, cho¢by to byt tylko brewiarz, druga tych, co ich posiadali wiecej.

Co sig tyczy Prochnickiego, nie wykazywal on specjalnej troski o estetyke
opraw swych ksigzek, szed! w tej mierze za moda, dbat tylko o zaopatrywanie na-
wet opraw inkunabuléw w swéj superekslibris.

Watpliwosci co do mozliwosci kontynuowania Swych wysitkéw badawczych
w dotychczasowym kierunku i zakresie sg zupelnie uzasadnione, ale nie nalezy
mym zdaniem przekresla¢ ich zupetnie. Nalezaloby tylko rozszerzy¢ na cate intro-
ligatorstwo i ksiegoznawstwo w zacie$nianiu na razie przynajmniej do XVI w,, ale
[z] rozszerzeniem problematyki. Nie mozna poprzestawaé na wytawianiu nazwisk
posiadaczy, ale nalezy zajac si¢ takimi sprawami jak kontakty z zagranica i ich tem-
po (rok wydania ksigzki i jej dotarcie do kraju), osrodki handlu i jego organizacja,
a wreszcie zbieranie materialéw do rozwoju zainteresowan intelektualnych i ich
odbicie w doborze literatury.

Z dos$wiadczen moich, ktdre zebralem ostatnio z konczacym si¢ juz badaniem resz-
tek biblioteki kapitulnej, wynika, Ze ksiazki przychodzity z zagranicy, przewaznie bro-
szurowane i przez miejscowych ksiegarzy i introligatoréw byty oprawiane. Przy tym,
o ile zdotatem sprawdzi¢, istniaty dwa gléwne osrodki introligatorstwa: a mianowicie
Krakoéw i Poznan. Dla XVI w. charakterystyczne jest postugiwanie si¢ radetkami o mo-
tywach roglinno-ornamentalnych i figuralnych (zwlaszcza druga i trzecia ¢wierc wie-
ku). Radetka te, jak mozna przypuszczaé, sprowadzane byly przewaznie z Zachodu,
ale czgsciowo sporzadzano je na miejscu. Do takich nalezg radetka z portretami Jagiel-
lonéw, Orfem, Pogonig i herbem Poznania. Te ostatnie zalecajg si¢ niezwykle wyso-
kim poziomem artystycznym, co moze doprowadzi¢ do interesujacych odkry¢. Otéz

85 Chodzi o O. Maciuka.
86 Chodzi o ]. Isajewycza.
87 Por. przypis 79.
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w polowie XVI w. byt czynny w Poznaniu sztycharz Erazm Kamyn?®, ktérego dzielem
m([iedzy] i[nnymi] jest herbarz (unikat w lwowskiej Bibliotece Uniwersyteckiej) polski,
wydany przed wojng przez Friedberga®. I tu mozna by zacza¢ dochodzi¢, czy poznan-
skie ttoki introligatorskie nie wigzg si¢ z nim wlasnie. A wsrdd tych ttokéw jeden obej-
muje seri¢ portretéw bohateréw Iliady. Czy pochodzi on wlasnie z Poznania, nie udato
mi si¢ stwierdzi¢, moze Panu postuzy szczescie.

Jesli mi wolno radzi¢, to prosze jako najblizszy temat, ktéry, mam wrazenie,
zainteresuje réznych redaktoréw, prosze obraé: Materialy do polskiej ikonografii
krolewskiej w dzietach introligatorstwa. (Tytul oczywiscie moze by¢ przedmiotem
dyskusji). Tutaj pamietac trzeba, ze portrety Jagiellonow powtarzajg si¢ takze w in-
troligatorstwie obcym w ramach serii wspotczesnych panujacych.

Jesli Pan przyjmie mojg sugestie, prosze jako sprawdzian pochodzenia oprawy
uwzgledni¢ filigrany na wyklejkach i kartach ochronnych. Nie nalezy takze pomijac,
ze serie portretéw rodziny Jagielloniskiej istniaty w kilku redakcjach, a czasem byly
przerabiane, gdy na miejscu portretu z ktérejs z krélewien pojawial sie Stefan Batory.

Wreszcie prosze studiowa¢ technike reprodukeji, zwlaszcza, ze Laucevic¢ius®
zebral w tej mierze do$wiadczenia, ktore sa przestroga przed nasladownictwem.

Na koniec chcialem Pana zawiadomi¢, ze zebrane przez siebie materialy prze-
znaczam dla Pana w przekonaniu, ze bedzie je moégt Pan lepiej zuzytkowac anizeli
ja, ktéremu zabraknie na to czasu [...].

[Dopiski na marginesach:] PS Wobec niespodzianek ze strony poczty cieszyl-
bym sie, gdyby Pan potwierdzil odbidr listu. O ile mi wiadomo, M[aciuk] przygo-
towal dla Pana Katalog Zapaski i Isajewicza®!. Przysle, gdy bedzie mozna.

%%

2X[19]82
[..] Pisze dzi§ krdtko, gdyz na skutek dos$¢ ostrego ataku alergii mam rece
zabandazowane, co utrudnia trzymanie piéra w palcach. [...]

Moj obecnie najwiekszy klopot to sposéb przekazania Panu zebranych przeze
mnie materiatéw do dziejow opraw. Rewelacji tam nie ma, ale s3 tam takie oprawy,
ktére moga wnie$¢ urozmaicenie do tych, ktére Pan juz zebral. Prosze o tym pa-
mietac i gdyby nadarzata si¢ jakas sposobnos¢ utatwienia mi mego postanowienia,
prosze ja skwapliwie wykorzysta¢®? [...].

%%

3 X1I [19]82
[...] Oczywiscie, zycze takze, aby stosunki tak sie ulozyty, aby mozna kontynuowac
studia nad materiatami i oglaszanie drukiem ich rezultatow.

88
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Erazm Kamyn (zm. przed 28 I 1585) - zlotnik, rytownik.
Klejnoty Dtugoszowe..., wyd. M. Friedberg, Krakéw 1931.
Por. przypis 11.

Por. przypis 66.

Por. przypis 102.
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W zwiazku z tym biedze si¢ z myslami, jak przekaza¢ drogiemu Panu moje ma-
teriaty do historii opraw, a chociaz one nie przedstawiaja si¢ imponujaco, to jed-
nak - mam wrazenie, ze moglyby si¢ przyda¢ Panu. Pozadany bylby przyjazd Panski,
a chociaz ten wydaje si¢ w chwili obecnej mato prawdopodobny, to jednak zdarzaja
sie takie wypadki. Ostatnio odnotowalismy az trzy takie, w tym jeden tylko ze stolicy.

My tutaj zyjemy na 0gdt spokojnie. Jedynym bodaj urozmaiceniem sg pogrzeby.
Wsréd nich szczegdlnym zalem przejat nas jeden, a mianowicie §mier¢ Pani Dr Chmie-
lowskiej. Nastgpilta ona w konicu pazdziernika po rocznej blisko chorobie i, chociaz nie
nagla, wywolata ogolny smutek. Wielkos¢ straty okreslit moze najlepiej ktos z mtod-
szych uwaga, ze z takimi osobami konczy si¢ nie jedno tylko pokolenie, ale cata epoka.

Ulgi zatem szuka si¢ w pracy, ktéra pozwala zapomnie¢ o rzeczywistosci. Jesli
idzie o mnie szczesliwy los, ktéry zaoszczedzit mi starczej zgrzybiatosci, moge jesz-
cze posuwac swe studia naprzdd, a nawet rozszerzac ich zakres, pod przyjazna presja
z zewnatrz. Co najwazniejsze, nie uwazam, by ich poziom si¢ obnizal, a to daje mi
duza przyjemnos¢. Mam wrazenie, ze jeszcze nadaje sie do czego$, wzglednie, ze
moge by¢ jeszcze pozyteczny. Czy na dtugo? Tego nie wiem i nie probuje odgadywac.

Tyle chyba, ze zycze Drogiemu Panu takiej staroéci [...].

%%

301[19]84

[...] Osobne podzigckowanie nalezy si¢ za rozprawe o drukarni Moscickiego®.
Przeczytatem ja z duzym zainteresowaniem i zadowoleniem. Zdaje sobie sprawe,
jak trudno byto ja opracowaé bez dostgpu do Iwowskich zrédet, niemniej rzecz
wypadla bardzo udatnie. Metodycznie bez zarzutu, ale wlasciwie wzorowo, nau-
kowo na wysokim poziomie i mozna jej z czystym sumieniem pogratulowac, jako
jednej z cenniejszych pozycji w Paniskim dorobku naukowym.

Czy nie zwrdcil Pan uwagi, ze fig. 5 posiada odpowiednik w stemplu ekslibri-
sowym jednego z introligatoréw krakowskich z przelomu wiekéw? Spotykalem sie
z nim czesto przy przegladaniu drukéw XVI-wiecznych z b[ylej] b[ibliote]ki kapi-
tulnej. Zdaje mi sie, ze odnotowywana jest ona w réznych pracach bibliologicznych.

Watpliwosci filologiczne, ktére Pan podnosi, zaprzatnely moja uwage na kilka
dobrych godzin. Na wiele sie to nie przydalo, po przegladnieciu bowiem dostep-
nych mi stownikéw zaczynam podejrzewac, ze idzie tu o jakie$ materialy introliga-
torskie; w jednym wypadku jakies ,,wstazki’, moze po prostu tasiemki do wigzania
uzywane w miekkich oprawach pergaminowych. Rzecz do blizszego zbadania w li-
teraturze technicznej, dotyczacej introligatorstwa. Czy by nie sprobowa¢ poszuki-
wan po podzieleniu wyrazéw na ich czeéci skladowe (np. pod - mareny).

Co sie tyczy anonsowanych Panu przez D[aszkewycza]®* wydawnictw fedorow-
skich, to (o ile mi wiadomo) ukazatlo si¢ kilka popularnych, miniaturowych (32°)

9 E.R&zycki, O drukarni Jakuba Moscickiego 1670-1674, ,Roczniki Biblioteczne” 1980, R. 24,
z.2,8.1-45.
94 Jarostaw R. Daszkewycz (1928-2010) — ukrairiski historyk.
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albumikoéw, poswieconych réznym ,,aspektom” dzialalnosci Fedorowa. Poza tym -
Fiodorowskije cztenija®, ktére Panu przesylam. Moze nie wzbogaca one wiedzy
Pana, ale dostarczg materiatu do rozmyslan, czy i kiedy z tego bedzie nauka.

Moj ,,Krzczonowicz™¢ doczekat si¢ kilkunastowierszowej, ale miazdzacej kry-
tyki ze strony zaatakowanego przeze mnie Stepowyka®, ktory orzekl, ze mdj szkic
»hie moze by¢ uznany za nadajacy sie do dalszego naukowego wykorzystywania”.
Powodem jest to, ze brak mu ,,gruntu”, ktéry on posiada, gdyz wie, ze wszyscy
wymienieni przeze mnie sztycharze pochodzili z Czernichowa. Byli wysytani do
Wilna na nauke (dlaczego?), ze Aleksander Tarasiewicz®® wstapil jako mnich do
Lawry Peczerskiej itd. itp. Czy mozna tu nie powtdrzy¢ pytania, ktore postawitem
przy Fiod[orowskich] Czteni[jlach? Na dyskusje nie ma tu miejsca. Wiem tyle, ze
rozmawiajac ostatnio ze Swiencicka® w zwigzku ze szpilenka, jakg mi tam we-
tkneta, zapytalem, czy jest celowe robienie z Fedorowa wszechstronnego geniusza
na wzor tego, ktérego ostatecznie wysiedlono z mauzoleum?'®® Odpowiedzi na to
nie otrzymalem, ale D[aszkewycz], Panski korespondent, na tyle juz dojrzal, ze
nie odmowit mi racji, a w pewnym sensie nawet ja poparl.

Tyle o sprawach aktualnych. Niezaleznie od nich przemysliwam, w jaki spos6b
przekaza¢ Panu moje materialy bibliologiczne (katalog drukéw XVI w. z zazna-
czong proweniencja z d[awnej] b[ibliote]ki kapitulnej, superekslibrisy itp. z daw-
nych zasobéw Blibliote]ki Uniw[ersyteckiej], wsréd nich uzyty jako wyklejka
nieznany Estr[eicherowi] horoskop na 1513 rok, druk z glossa marginalna i intro-
ligatorska [?], zapewne stuzacy jako skrypt do wykladéw. Niech mi Pan pomoze
co$ wymysli¢ [...]1

%%

14 TV [19]84
[...] Wlasnie ukazala si¢ Cz[gs¢] 1 II Tom Bibliografii Zapaski i Isajewicza (1701-
1764)192 Perszodrukar Iwan Fedorow i wynyknennia drukarstwa na Ukraini'®.
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W oryginale tytul zostal napisany alfabetem rosyjskim — ®énopoBckue yTeHms.

Por. przypis 67.

W wydawnictwie Ykpaincoke Mucmeymeso y MirHapoOHux 36’a3xkax: 00xoemHesuii nepioo,
Kwuis 1983, s. 74-84” - dopisek Gebarowicza na marginesie w jezyku ukrainskim. Dmytro W. Stepo-
wyk — ukrainski historyk sztuki.

%8 Aleksander Tarasiewicz (Tarasewycz) (zm. 1727) - artysta grafik.

9 Vira I. Swency¢ka (1913-1991) - ukraifiska historyk sztuki.

100 Aluzja do J. Stalina.

101 W koricu materialy dotarly do mnie dzigki uprzejmosci i ryzyku rodziny Biesiadeckich, kto-
ra wrocila do Kraju na pobyt staly. O sposobie opiséw starych drukéw i ich opraw przez Gebarowicza
por. E. Rozycki, Profesor Mieczystaw Gebarowicz (1893-1984) w nauce i kulturze polskiej. Kilka uwag
na kanwie monografii Macieja Matwijowa o polskim uczonym [M. Matwijow, Mieczystaw Gebarowicz
(1893-1984). Uczony i opiekun narodowych débr kultury, Warszawa 2013, s. 544], ,Przeglad Wschod-
ni” 2014, t. 13, 2.4 (52),s. 1109, 1117. Por. réwniez J. Gwiozdzik, E. Rézycki, Druki XVI wieku w zbio-
rach Biblioteki Katedralnej we Lwowie, Warszawa 2018, s. 8, 9.

102 Por. przypis 66.

103 Jest to wydanie z 1983 r.
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Mam dla Pana egzemplarze, ale ich wyslanie jest uzaleznione od specjalnego poz-
wolenia, bez ktdrego poczta nie chce przyjac. Rozpoczne je w najblizszych dniach,
prosze wiec o cierpliwos¢.

Pierwsza publikacja przy dobrym papierze i ilustracjach, w ukladzie graficz-
nym bardzo malo przejrzysta. Pogarsza sprawe brak indeksow, te jednak ukazg sie
zapewne w drugiej czesci.

Monografia p[ana] I[sajewycza] ,na poziomie” to znaczy nasuwa pytanie, kie-
dy z tego bedzie nauka? Na razie jest wysoki poziom ideowy, prawomy$lnos¢ i pa-
triotyzm znanego Panu typu, tj. megalomania i zadlo w strone stabszego ,wroga’,
zapewniajace bezkarnos¢ i dobrg note... [...].

%% %

4 VIII [19]84
[...] List Pana i ksigzke p[ani] Rozyckiej-Bryzek!* otrzymalem, i pigknie dziekuje.

Ciesze si¢ bardzo, ze materiaty bibliograficzne Panu si¢ nadaly, zaluje jedynie,
ze przed ich przestaniem nie miatem do$¢ czasu, aby ich pochodzenie itp. dosta-
tecznie wyjasnic.

Wszystkie niejasnosci i sprzecznosci pochodza stad, Ze sa one owocem trzy-
dziestu lat pracy przy prowadzonej z przerwami i nie wedtug ustalonego progra-
mu. A poza tym wszystko inne musi Pan Sobie do$piewac.

Zaczalem je wtedy, kiedy koncentracje dwu najwiekszych bibliotek nie byty
jeszcze uporzadkowane, konczylem za$, gdy w znacznej przynajmniej czedci zo-
staly one opracowane.

Dotyczy to zwlaszcza b[ibliote]ki katedralnej czy tez kapitulnej. Byta ona bezli-
toé$nie grabiona przez dlugie lata, dzieki czemu cze$¢ jej juz w XVIII w. znalazla sie
u karmelitow, dzisiaj podobno w Krakowie ,,na Piasku”. Po pierwszej wojnie prze-
kazana Wydziatowi Teologii, reszta z nowymi do$¢ chaotycznymi uzupelnieniami
przeniesiona do Nowego Gmachu, czyli d[awnego] Sejmu, byla kilkakrotnie po-
rzadkowana. Robili to niefachowcy i bodajze nigdy nie dokonczyli. Po 1939 r. zna-
lazta si¢ w B[ibliotece] U[niwersyteckiej], gdzie si¢ nig troche zajmowala Jedrze-
jowskal® (mozna by sprobowaé skomunikowaé sie z nig - o ile zyje — w Sopocie).
Przedtem robil to K[azimierz] Piekarski, czego §lad w ,,Ekslibrisie”. Mam jednak
wrazenie, ze zbidr ten wtedy juz byl pozbawiony ,,polonikéw”, uderza bowiem ich
znikoma ilo$¢ - nie dzieto chyba przypadku. Kiedy ja si¢ zaczalem tym ksiego-
zbiorem zajmowac - a stalo sie to dzigki uprzejmosci §p. Maksymenki - zostatem
dopuszczony kilka razy wprost do potek — zostalo to pdzniej ,,napietnowane” spe-
cjalnym rozporzadzeniem Dyrekeji — i dostalem do dyspozycji istniejace katalogi
i spisy, a ze si¢ w nich dobrze wyzna¢ nie bylo tatwo, a na konfrontacje z ksigzkami
na polkach nie bylo czasu, wynikly pewne niejasnosci, ktore wystepuja zwlaszcza
w sygnaturach. Sprawe w wielu wypadkach wyjasni¢ si¢ udalo po skatalogowaniu

104 Anna Rézycka-Bryzek (1928-2005) - historyk sztuki.
105 Anna Jedrzejowska (1896-1986) - bibliotekarka, bibliolog.
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zbioru. Wskutek sprzecznosci z dawnymi spisami nie udato mi si¢ dotrze¢ do ok.
50 drukoéw i te mam odrebnie zanotowane. Czy mi si¢ uda to naprawi¢, nie wiem,
gdyz na razie od jakichs$ trzech lat jestem poddany réznym restrykcjom tak, ze
musz¢ chodzi¢ na paluszkach. A Maksymenki nie ma! Trzeba by zatem czeka¢
odwilzy od gory, czy nastapi to za mego zycia, nie wiem. Na razie sprawy stoja tak:
wszystkie sygnatury B[iblioteki] U[niwersyteckiej] .../I, II, III sg aktualne, z tym
ze cze$¢ starodrukow jest w oddziale ,,rzadkiej ksigzki” — dotyczy to b[ibliote]ki
kapit[ulnej] w calo$ci - czg$¢ natomiast z dawnych nabytkéw przechowuje sie
w gléwnej ksigznicy. Tam m[igdzy] i[nnymi] sa dwie ksiazki z fragmentami Iudi-
cium z 1513 r. Z materiatéw Jedrz[ejowskiej] korzystalem dzigki Maks[ymence],
dzi$ zapewne s3 w dziale r. k.1%, czy dotrze¢ do nich si¢ uda, nie wiem, ale nawet
gdyby, niewiele by to pomoglo. Zreszta z samym fotografowaniem bylyby trud-
noéci techniczne. S to bowiem przewaznie przerysy stokro¢ lepsze od moich, ale
niefatwe do fotografowania. Robione byty pod réznym katem (superekslibrisy, or-
namentyka bez wchodzenia w jej lokalne pochodzenie itp.) i wlasciwie przydatne
sa tylko w zestawieniu z oryginatami.

Co sie tyczy N[arodnego] D[omu], mialem do dyspozycji tylko czg$¢ kon-
centracji w przedpokoju do czytelni razem co$ ok[olo] 6 szaf, w ktérych znalazty
sie nabytki od 1945 roku. Z wiekszych zespotow: a) zbiér Szeptyckiego!?” z jego
pryw[atnego]| mieszkania, inng cz¢$¢ dawniej otrzymato Muz[eum] Ukr[ainskie]
i Studion, b) ko$ciét w Komarnie - rzecz znana z literatury, c) rézne przygodne
nabytki, ktorych przynaleznos$¢ nietatwo okreslic.

Przy sposobnosci pragne zwréci¢ uwage na notatke o nieznanym egzemplarzu
z biblioteki Zygmunta Augusta greckiego druku w odpowiedniej oprawie, ktory
znalaztem przygodnie w N[arodnym] D[omu]. Gdyby Panu zalezalo na blizszych
informacjach, prosze taskawie podac¢ tytul i sygnature.

Co sie¢ tyczy M[uzeum] Ulkrainskiego] M[ystectwa] — Muzeum Sztuki Ukra-
inskiej (MYM), korzystanie z niego przy wszystkich uprzejmos$ciach osobistych
przypominalo taniec wéréd mieczéw, do ktdrego ani we wspomnieniach, ani
w praktyce raczej niechetnie wracam. Podwdjne sygnatury odpowiadaja stanowi
faktycznemu, wyjasnic¢ ich po $mierci Swiecickiego!® nie umiem, nie tylko zreszta
ja. Trzeba by na to duzo dobrej woli, na to na razie trudno liczy¢.

Tyle na razie wyjasnien. Jesli potrzebne sg dalsze, chetnie stuze [...].

SLOWA KLUCZOWE: Mieczyslaw Gebarowicz, Edward Rézycki, Lwow, korespon-
dencja

196 J géry nad skrétem otdwkiem: rzadkiej ksigzki.

107 Andrij Szeptyc¢kyj (Andrzej Szeptycki) (1865-1945) — metropolita Iwowski obrzadku gre-
ckokatolickiego.

108 Ttarion Swiencickyj (1876-1956) — dyrektor Muzeum Narodowego Sztuki Ukrainskiej we
Lwowie w latach 1934-1939, badacz sztuki ukrainskiej.
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FROM PROFESSOR MIECZYSLAW GEBAROWICZ’S

1970-1984 CORRESPONDENCE
SELECTION, INTRODUCTION AND EDITED BY EDWARD ROZYCKI

SUMMARY

The article contains an edition of Mieczystaw Gebarowicz’s letters to Edward
Roézyckifrom the years 1970-1984. The correspondence was kept up after Rézycki’s
departure from Lviv to Poland. It contains inter alia prof. Gebarowicz’s interest-
ing remarks on Lviv academic atmosphere, Lviv collections, as well as a descrip-
tion of relations in academic community among Soviet scholars as witnessed by
the Ukrainians and the Russians. The letters also show Gebarowicz’s attitude to
the Soviet reality. The edition in question contains the necessary commentaries.

KEYWORDS: Mieczystaw Gebarowicz, Edward Rézycki, Lviv, correspondence
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1. List Mieczystawa Gebarowicza do Edwarda Roézyckiego.



